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1. Antenn
2. Väliskõlar/Mikrofon/Laadimispesa
3. Nupp Mode/Power (Režiim/Toide)
4. Nupp Scan (Skaneeri)
5. Nupud Channels Up/Down 
(Järgmine kanal / Eelmine kanal)
6. Taustavalgustusega LCD-ekraan
7. Kõlar ja mikrofon
8. Nupud Volume Up/Down (Heli 

tugevamaks / Heli nõrgemaks)
9. Nupp Light / Max Range (Valgus / 
Suurim tööulatus)
10. Nupp Talk (Räägi)
11. Nupp Call/Lock (Helista/Lukusta)
12. Randmerihma aas
13. Vööklamber
14. Akupesa
15. Akupesa kaane sulgur

Deklaratsiooni eest vastutab Cobra Electronics 
Europe Limited, Dungar House, Northumberland 
Avenue, Dun Laoghaire, Iirimaa. Sellega kinnitatakse, 
et toode
mobiilne eraraadio (PMR 446), mudel MT 645,
millele see deklaratsioon viitab, vastab R&TTE 
direktiivi (1999/5/EÜ) tähtsatele ja muudele 
asjakohastele nõuetele. Toode vastab järgmistele 
standarditele ja/või muudele normatiivdokumentidele:

Tervisenõuded (artikkel 3.1(a)):
EN 62311 (2008)
Ohutusnõuded (artikkel 3.1(a)):
EN 60950-1: 2006 / A12:2011
Elektromagnetiline ühilduvus: (Artikkel 3.1(b)):
EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)
EN 301 489-5 V1.3.1 (2002-08)
Raadiosaatja spekter (artikkel 3.2):
EN 300 296-2 V1.3.1 (2010-07)
See toode vastab komisjoni 6. aprilli 2009. aasta 
määrusele (EÜ) nr 278/2009, millega rakendatakse 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 
2009/125/EL seoses ökodisaininõuetega, mis on 
esitatud välistoiteallikate elektrienergia tarbimisele 
koormamata seisundis ja tööseisundi keskmisele 
kasutegurile, ning on kooskõlas Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiviga 
2011/65/EL, mis käsitleb ohtlike ainete kasutamise 
piiramist elektri- ja elektroonikaseadmetes.

Raadio ei vasta standardile pingel, mis jääb alla 3.4 V.

Kui soovite teavet garantii ja klienditeeninduse 
kohta, võtke palun ühendust kohaliku 
edasimüüjaga.

ELi riikides kasutatakse seadet kohalike seaduste 
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CEEL® on Cobra Electronics Europe, Ltd. 
registreeritud kaubamärk.
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* Prantsusmaal ei ole lubatud kasutada kanaleid 1 ja 2.
Olukord võib aga muutuda, täpsema teabe saamiseks võtke
palun ühendust Prantsusmaa raadiolitsentsiametiga.

 

Tooteinfo
MicroTALK® on valmistatud kõigile raadio-
seadmetele kehtestatud standardite järgi, kasuta-
des PMR 446 sagedusi nii, nagu lubatud. Kahe-
suunaline raadiosaatja hõlmab avalikke lennuliine
ja selle kasutamist võidakse reguleerida kohalike
seadustega. Lisateabe saamiseks pöörduge palun
raadiolitsentsiametisse.

Raadiosaatja hooldamine
Teie raadiosaatja microTALK® teenib teid
probleemideta aastaid, kui seda õigesti hooldada.
Järgnevalt mõni soovitus:
•  Käsitsege raadiosaatjat ettevaatlikult.
•  Hoidke seadet tolmust eemal.
•  Ärge kunagi pange seadet vette ega

niiskesse kohta.
•  Hoiduge äärmuslikest temperatuuridest.
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2 Eesti 3

Kasutamine
Akude paigaldamine
Akude paigaldamiseks või asendamiseks:

1.  Eemaldage vööklamber selle sulguri vabastamise
ja klambri ülesnihutamisega.

 

2.  Tõmmake akupesa sulgurit, et akupesa kaas eemaldada.
3.  Sisestage kolm kaasasolevat taaslaetavat AA-akut või mittelaetavat leelispatareid.

Paigaldage akud polaarsusmärgistuse kohaselt.

4.  Asetage akupesa kaas ja
vööklamber tagasi.

 

• Ärge laadige leelispatareisid.
• Ärge kasutage koos vanu ja uusi akusid.
• Ärge kasutage koos leelispatareisid, tavalisi (süsinik-tsink) või laetavaid

(Ni-Cd, Ni-MH jne) akusid.
 

Ettevaatust! Kui aku asendada valet tüüpi akuga, võib ilmneda plahvatuse oht.
Kasutatud akud tuleb hävitada juhiste kohaselt.

Akude laadimiseks raadiosaatjas:
1.  Kontrollige, kas akud on õigesti sisestatud.
2.  Sisestage toitekaabel laadimispessa, mis asub raadio ülaosas.
3.  Ühendage kaabel USB-ga ühilduva toiteallikaga.

Kasutage raadiosaatja Cobra microTALK laadimiseks ainult komplektis olevaid taaslaetavaid akusid ja laadijat.
Raadiosaatja ei ole ette nähtud kasutamiseks laadimise ajal.

Te võite raadiosaatjas kasutada ka mittelaetavaid leelispatareisid.
Maksimaalne/minimaalne toimimisvahemik: –20...+45 °C.

VO
LU

M
E

CALL

MODE

CH
A
N
N
EL

Eemaldage vööklamber
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Tõmmake lukustusriiv üles

Sisestage akud

Raadiosaatja laadimispesa

Kiirkäivitus
1. Vajutage ja hoidke all nuppu Mode/Power (Režiim/Toide), et raadiosaatja sisse lülitada.

2.   Kanali valimiseks vajutage nuppu Channel Up (Järgmine kanal) või Channel Down (Eelmine kanal). 

Mõlemad raadiosaatjad peavad suhtlemiseks olema
häälestatud samale kanalile/privaatsuskoodile.

 

3.  Vajutage nuppu Talk (Räägi) ja hoidke see all ning rääkige mikrofoni.

4.  Pärast rääkimise lõppu vabastage nupp Talk (Räägi) ja kuulake vastust.
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• 8 kanalit*
• 121 privaatsuskoodi
(38 CTCSS-koodi / 83 DCS-koodi)
• Vabakäetoiming (VOX)
• Skaneerimine
Kanalid, privaatsuskoodid
• Taustavalgustusega LCD-ekraan
• Kõne märguanne
Võimalik valida viie tooni vahel
• Nupulukustus
• Väliskõlar/Mikrofon/Laadimispesa
• Arusaamispiiksu valik: sees/väljas
• Aku-/toitesäästja
• Klahvivajutuse toonid
• Akutaseme näidik
• Automaatne mürasummutus
• Maksimumulatuse laiendamise 
võimalus
• Vööklamber

1. Akutaseme näidik
2. Ikoon VOX
3. Skaneerimisikoon
4. Arusaamispiiksu ikoon
5. Lukustusikoon
6. Klahvivajutuse ikoon

7. Ikoonid DCS/CTCSS
8. Privaatsuskoodi numbrid 
DCS/CTCSS
9. Toitesäästu ikoon
10. Kanalite numbrid
11. Vastuvõtu/edastuse ikoon
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Raadiosaatja kasutamine Raadiosaatja kasutamine

Raadiosaatja microTALK® sisselülitamine •
Vajutage ja hoidke all nuppu Mode/Power (Režiim/Toide), kuni kuuldav
toon viitab sellele, et raadiosaatja on sisse lülitatud.

Teie raadiosaatja microTALK® on nüüd kuulderežiimis, valmis edastust
vastu võtma. Raadiosaatja on alati kuulderežiimis, välja arvatud juhul, kui
vajutatakse nuppu Talk (Räägi), Call (Helista) või Mode/Power (Režiim/Toide).

Akutaseme näidik   •
  Aku laetuse tase kuvatakse ekraanil. Neli riba näitab täielikult laetud akut.  

Aku on peaaegu tühi  •
    Kui aku hakkab tühjaks saama, vilgub viimane riba tühja aku ikoonil ja kuuldav
helisignaal annab märku raadiosaatja sulgumisest. Te peaksite raadiosaatja
akud asendama või neid uuesti laadima, juhul kui kasutate taaslaetavaid akusid.

Automaatne akusäästja  •
Kui kümne sekundi jooksul edastusi ei toimu, lülitub raadiosaatja automaatselt
toitesäästurežiimi (Power Save) ja ekraanil vilgub ikoon Power Saver
(Toitesäästja). See ei mõjuta raadiosaatja suutlikkust sissetulevaid edastusi
vastu võtta.
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SCA
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Mode/Power (Režiim/Toide)

Aku laetuse tase

Aku on peaaegu tühi

Raadiosaatja ekraanil vilgub laadimise ajal aku
ikoon, kui see on sisse lülitatud.

Akusäästurežiim

VOLUM
E
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Nupp Talk (Räägi)

Kaks tolli (5 cm)
suust eemal

VO
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SCA
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Nupp Channel (Kanal)

Kanali number

Suhtlemine teise isikuga  •
1. Vajutage ja hoidke all nuppu Talk (Räägi).
2.  Hoidke mikrofoni suust umbes kahe tolli kaugusel (5 cm) ja rääkige tavalise

häälega.

3.  Pärast rääkimise lõppu vabastage nupp Talk (Räägi) ja kuulake vastust.

Sissetulevaid kõnesid ei saa vastu võtta, kui te vajutate nuppu Talk (Räägi).

Mõlemad raadiosaatjad peavad suhtlemiseks
olema häälestatud samale kanalile.

Kuulamine

Kanali valimiseks   •
Kui raadiosaatja on sisse lülitatud, valige üks kaheksast võimalikust kanalist,
vajutades nuppu Channel Up (Järgmine kanal) või Channel Down
(Eelmine kanal).

Mõlemad raadiosaatjad peavad suhtlemiseks
olema häälestatud samale kanalile.

 

Vastuse kuulamine  •
Saabuvate edastuste vastuvõtmiseks vabastage nupp Talk (Räägi). Teie
raadiosaatja microTALK® on alati kuulderežiimis, kui te ei vajuta nuppu
Talk (Räägi) või Call (Kõne).
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Raadiosaatja kasutamine Raadiosaatja kasutamine

Helitugevuse reguleerimiseks •
Vajutage nuppu Volume Up (Heli juurde) või Volume Down (Heli vähemaks). 
Topeltpiiks näitab minimaalset ja maksimaalset helitugevuse taset (1–8).

Nupp Call (Helista) •
Vajutage nuppu Call (Helista) ja vabastage see.

Teine isik kuuleb kahesekundilist kõnetooni. Seda kasutatakse ainult
heliside loomiseks.

Vaadake lk 13, kuidas valida viie
kõnetooni sätte vahel.

 

Ekraani valgustamine •
Ekraani valgustamiseks vajutage nuppu Light / Max Range (Valgus / Suurim
tööulatus) ja vabastage see. 

Automaatne mürasummutus / Suurim tööulatus •
Teie raadiosaatja microTALK® lülitab automaatselt välja nõrgad ülekanded ja soovimatu müra, mida
põhjustavad maastik, ebasoodsad olud või suurima tööulatuse piirini jõudmine.

Te saate ajutiselt välja lülitada automaatse mürasummutuse või sisse lülitada suurima tööulatuse
pikenduse, mis võimaldab vastu võtta kõik signaalid ning parandab suurimat tööulatust.

VO
LU

M
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CALL
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N
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SCA
N

Nupp Volume (Helitugevus)

Helitugevuse tase

VO
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E

CALL

MODE
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SCA
N

Nupp Call (Helista)

VOLUM
E
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N
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Light / Max Range
(Valgus / Suurim tööulatus)

Automaatne mürasummutus / Suurim tööulatus jätkub •
Et ajutiselt automaatset mürasummutust välja lülitada:
vajutage ja hoidke all nuppu Light / Max Range (Valgus / Suurim tööulatus)
alla viie sekundi.
Et suurima tööulatuse pikendit sisse lülitada:
-vajutage ja hoidke all nuppu Light / Max Range (Valgus / Suurim tööulatus)
vähemalt viie sekundi jooksul, kuni kuulete kahte piiksu, mis näitab suurima
tööulatuse pikendi sisselülitamist. 

  

Et suurima tööulatuse pikendit välja lülitada:
-vajutage nuppu Light / Max Range (Valgus / Suurim tööulatus) ja vabastage
see või vahetage kanaleid.

 

Lukustusfunktsioon •
Lukustusfunktsioon lukustab nupud Channel Up (Järgmine kanal), Channel
Down (Eelmine kanal), Volume Up (Heli juurde), Volume Down (Heli
vähemaks) ning Mode/Power (Režiim/Toide), et hoida ära juhuslikke toiminguid.

Lukustusfunktsiooni sisse- või väljalülitamiseks:
–

  
vajutage ja hoidke all nuppu Lock (Lukusta) kahe sekundi jooksul.

Topeltpiiks kinnitab luku sisse- või väljalülitamise taotlust.
Kui raadiosaatja on lukustusrežiimis, kuvatakse lukustusikoon.

 

Raadiosaatja microTALK® tööulatus
 

•
Tööulatus võib olenevalt maastikust ja tingimustest erineda.

Tasasel ja lagedal maal toimib raadiosaatja maksimaalse tööulatusega.

Signaali teel asuvad hooned ja taimed võivad raadiosaatja
tööulatust vähendada.

 

Tiheda taimestikuga ja mägisel maastikul väheneb raadiosaatja
tööulatus veelgi.

 

FRS-kanalitel 8–14 lülitub teie raadio automaatselt väikesele võimsusele,
mis piirab raadio ühendusulatust.

Pidage meeles, et suurima tööulatuse
saavutate selle pikendiga.
Vaadake üksikasju lk 6.

 
 

VOLUM
E

CALL
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DE
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N
EL

Light / Max Range
(Valgus / Suurim tööulatus)

Lukustusikoon

VO
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E

CALL

MODE
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N

Nupp Lock (Lukusta)

V
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E

CALL

M
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A
N
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V
O
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E

CALL
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N
EL

V
O
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U
M
E

CA LL

CH
A
N
N
EL

Suurim tööulatus

Vähendatud tööulatus

Vähendatud tööulatus
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Raadiosaatja kasutamine Raadiosaatja kasutamine
Väliskõlar/Mikrofon/Laadimispesa  •

Raadiosaatjale microTALK® saab lisada täiendava väliskõlari/mikrofoni (pole
kaasas) ja vabastada sellega käed muudeks ülesanneteks.

Väliskõlari/mikrofoni või laadija kinnitamiseks:
1.  Avage raadio ülaosas asuv laadija klapp.

2. Sisestage pistik pesasse.

MÄRKUS. Liigne helirõhk kõrvaklappidest ja kõlaritest võib põhjustada kuulmislangust.  

Režiimifunktsioonide kerimine  •
Režiimifunktsioonide kerimisel saate valida funktsioone või oma raadiosaatja microTalk® eelistatud
funktsioone sisse lülitada. Režiimifunktsioonide kerimisel kuvatakse raadiosaatja funktsioonid kindlaks
määratud järjekorras:

 

Sea CTCSS-privaatsuskoodid 
Sea DCS-privaatsuskoodid 
Sea Vox sisse või välja 
Sea Voxi tundlikkus 
Sea kanalite skaneerimine 
Sea CTCSS-privaatsuskoodi skaneerimine 
Sea DCS-privaatsuskoodi skaneerimine 
Sea helistamistoonid 
Sea arusaamispiiks sisse või välja 
Sea klahvivajutus sisse või välja

Privaatsuskoodid •
Teie raadiosaatjal microTALK on kaks arenenud kodeeritud mürasummutussüsteemi, mis aitavad vähen-
dada teiste kasutajate sekkumist ükskõik mis kanalil. CTCSS (pidev toonikoodiga mürasummutussüsteem)
võimaldab 38 privaatsuskoodi ja DCS (digitaalse koodiga mürasummutus) võimaldab 83 privaatsuskoodi.
Seega on kokku 121 privaatsuskoodi. Mõlemat süsteemi võib kasutada kõigil kanalitel, kuid mõlemat
süsteemi ei saa kasutada samal ajal ühel kanalil.

Raadiosaatja laadimispesa

VO
LU

M
E

CALL

MODE

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Mode/Power (Režiim/Toide)

Et privaatsuskoodi kasutades edukalt suhelda,
peavad nii edastav kui ka vastuvõttev raadio-
saatja olema häälestatud samale kanalile ning
samale privaatsuskoodi süsteemile ja numbrile
(CTCSS või DCS). Iga kanal jätab meelde
viimase teie valitud privaatsuskoodi süsteemi
ja numbri.

00 ei ole privaatsuskood, vaid
võimaldab kuulata kõiki signaale
kanalil, mis on seatud 00-le nii
CTCSS- kui ka DCS-süsteemis.

Sea CTCSS-privaatsuskoodid •
CTCSS-privaatsuskoodi valimiseks:

1.  Pärast kanali valimist vajutage nuppu Mode/Power (Režiim/Toide), kuni ekraani-
le ilmub ikoon CTCSS ja väikesed numbrid kanali numbri kõrval ekraanil vilguvad.

Kui DCS on valitud kanalil sisse lülitatud, vilguvad ekraanil ikoon
CTCSS ja OFF (väljas). DCS-lt CTCSS-le ümber lülitumiseks
vajutage nuppu Channel Up (Järgmine kanal) või Channel Down
(Eelmine kanal), kui ekraanil vilgub OFF. Seejärel vilguvad ekraanil
väikesed numbrid ja te saate jätkata teise sammuga.

2.
  
Vajutage nuppu Channel Up (Järgmine kanal) või Channel Down (Eelmine
kanal), et valida privaatsuskood. Te võite kiireks edasikerimiseks hoida all
nuppu Up (Üles) või Down (Alla).

3.  Kui teie soovitud CTCSS-privaatsuskood kuvatakse, valige üks järgmistest
võimalustest:
a.  Vajutage nuppu Mode/Power (Režiim/Toide), et sisestada uus seade, ja

liikuge edasi teiste funktsioonide juurde.
 b. Vajutage nuppu Lock (Lukusta), et sisestada uus seade ja naasta

kuulderežiimile.
c.

  
Kui 15 sekundi jooksul ei vajutata ühtegi nuppu, sisestatakse uus seade
ja naastakse kuulderežiimile.

Privaatsuskood

VO
LU

M
E

CALL

MODE

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Mode/Power (Režiim/Toide)

VO
LU

M
E

CALL

MODE

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Nupp Channel (Kanal)

Sea DCS-privaatsuskoodid 
•

DCS-privaatsuskoodi valimiseks:
1.  Pärast kanali valimist vajutage nuppu Mode/Power (Režiim/Toide), kuni ekraanile

ilmub ikoon DCS ja väikesed numbrid kanali numbri kõrval ekraanil vilguvad (01–83).

 

Kui CTCSS on valitud kanalil sisse lülitatud, vilguvad ekraanil
ikoon DCS ja OFF (väljas). DCS-lt CTCSS-le ümber lülitumiseks
vajutage nuppu Channel Up (Järgmine kanal) või Channel Down
(Eelmine kanal), kui ekraanil vilgub OFF. Seejärel vilguvad ekraanil
väikesed numbrid ja te saate jätkata teise sammuga.

2.  Vajutage nuppu Channel Up (Järgmine kanal) või Channel Down (Eelmine
kanal), et valida DCS-privaatsuskood. Te võite kiireks edasikerimiseks hoida all
nuppu Up (Üles) või Down (Alla).

3.
  
Kui teie soovitud DCS-privaatsuskood kuvatakse, valige üks järgmistest võimalustest:
a.

  
Vajutage nuppu Mode/Power (Režiim/Toide), et sisestada uus seade, ja
liikuge edasi teiste funktsioonide juurde.

 b. Vajutage nuppu Lock (Lukusta), et sisestada uus seade ja naasta
kuulderežiimile.

c.
  
Kui 15 sekundi jooksul ei vajutata ühtegi nuppu, sisestatakse uus seade
ja naastakse kuulderežiimile.

DCS-privaatsuskood

VO
LU

M
E

CALL

MODE

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Mode/Power (Režiim/Toide)

VO
LU

M
E

CALL

MODE

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Nupp Channel (Kanal)
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Raadiosaatja kasutamine Raadiosaatja kasutamine

Häälaktiveerimisega edastus (VOX) •
VOX-režiimis saate raadiosaatjat microTALK® kasutada vabakäeseadmena, edastades rääkimise ajal
häält automaatselt. Te saate sobitada VOXi tundlikkuse oma hääle tugevusega ja vältida taustamüra
tekitatud edastusi. 

 

VOX-režiimi sisse- ja väljalülitamiseks:

1.  Vajutage nuppu Mode/Power (Režiim/Toide), kuni ikoon VOX ekraanil vilgub.
Kehtiv seadistus On (Sees) või Off (Väljas) kuvatakse ekraanil.  

2.  Vajutage nuppu Channel Up (Järgmine kanal) või Channel Down (Eelmine
kanal), et VOX sisse (On) või välja (Off) lülitada.

3.
  
Valige üks järgmistest võimalustest:

a.

  
Vajutage nuppu Mode/Power (Režiim/Toide), et sisestada valitud seade –
On (Sees) või Off (Väljas) –, ning liikuge edasi teiste funktsioonide juurde.

 b.
  
Vajutage nuppu Lock (Lukusta), et sisestada valitud seade – On (Sees)
või Off (Väljas) –, ning naaske kuulderežiimile.

Ikoon VOX

VO
LU

M
E

CALL

MODE

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Mode/Power (Režiim/Toide)

VO
LU

M
E

CALL

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Nupp Channel (Kanal)

VOXi tundlikkuse seadistamiseks:

1.  Vajutage nuppu Mode/Power (Toide/Režiim), kuni ikoon VOX vilgub ja
kuvatakse kehtiv tundlikkuse tase.

Kehtiv VOXi tundlikkuse tase kuvatakse tähe L ja numbrite
1–5 abil; number 5 näitab suurimat ja number 1 väikseimat
tundlikkust.

2.  Vajutage nuppu Channel Up (Järgmine kanal) või Channel Down (Eelmine
kanal), et sisestada valitud seade ning liikuda edasi teiste funktsioonide juurde.

3.  Valige üks järgmistest võimalustest:
a.  Vajutage nuppu Mode/Power (Režiim/Toide), et sisestada valitud seade,

ja liikuge edasi teiste funktsioonide juurde.

 b.  Vajutage nuppu Lock (Lukusta), et sisestada valitud seade, ja naaske
kuulderežiimile.

VO
LU

M
E

CALL

MODE

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Mode/Power (Režiim/Toide)

VO
LU

M
E

CALL

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Nupp Channel (Kanal)

VOXi tundlikkuse tase

Kanalite skaneerimine •
Teie raadiosaatja microTALK® suudab kanaleid automaatselt skaneerida.

Kanalite skaneerimiseks:

1.  Vajutage nuppu Scan (Skaneeri), kuni ikoon Scan ja kanali numbrid ilmuvad
ekraanile.

2.  Vajutage nuppu Channel Up (Järgmine kanal) või Channel Down (Eelmine
kanal), et alustada kanalite skaneerimist.

Kanalite skaneerimisel ignoreerib raadiosaatja erilisi privaatsuskoode.

Skaneerimisikoon on endiselt ekraanil, kui skaneerimine on sisse lülitatud. Teie
raadiosaatja jätkab kõigi kanalite skaneerimist ja lõpetab selle, kui tuvastatakse
sissetulev edastus.

Skaneerimise ajal (kui võetakse vastu sissetulev edastus) saate valida järgmiste võimaluste seast:

a.  Vajutage ja hoidke all nuppu Talk (Räägi), et sellel kanalil suhelda. Teie raadio jääb sellele
kanalile ja naaseb kuulderežiimile.

 b.  Kanalite skaneerimise jätkamiseks vajutage nuppu Channel Up (Järgmine kanal) või Channel
Down (Eelmine kanal).

c.
  
Kuulderežiimile naasmiseks vajutage nuppu Lock (Lukusta).

Skaneerimise ajal (kui võetakse vastu sissetulev edastus) saate valida järgmiste võimaluste seast:

a. Vajutage ja hoidke all nuppu Talk (Räägi), et sellel kanalil/privaatsuskoodil suhelda.
 

Teie raadio jääb sellele kanalile/privaatsuskoodile ja naaseb kuulderežiimile.

b.
  
Privaatsuskoodide skaneerimise jätkamiseks vajutage nuppu Channel Up (Järgmine kanal) või
Channel Down (Eelmine kanal).
Kui te ei vajuta kümne sekundi jooksul ühtki nuppu, jätkab teie raadiosaatja automaatselt
privaatsuskoodide skaneerimist.

 

c.

   

Kuulderežiimile naasmiseks vajutage nuppu Lock (Lukusta).
VO

LU
M
E

CALL

MODE

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Mode/Power (Režiim/Toide)

VO
LU

M
E

CALL

MODE

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Nupp Channel (Kanal)

Kanali skaneerimine
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Raadiosaatja kasutamine Raadiosaatja kasutamine

Privaatsuskoodi skaneerimine •
Teie raadiosaatja microTALK suudab automaatselt skaneerida privaatsuskoode (läbi CTCSS-i 01–38
või läbi DCS-i 01–83) ühe kanali piires. Korraga saab skaneerida ainult ühe komplekti privaatsuskoode
(CTCSS või DCS).

Privaatsuskoodide skaneerimiseks:

1.  Et valida privaatsuskoodide skaneerimiseks sobiv kanal, vajutage kuulderežii-
mil nuppu Channel Up (Järgmine kanal) või Channel Down (Eelmine kanal).

 

2.  Vajutage nuppu Scan (Skaneeri), kuni kuvatakse ikoon CTCSS või DCS ja
privaatsuskoodi numbrid vilguvad ekraanil.

3.  Et alustada valitud kanalil privaatsuskoodide skaneerimist, vajutage nuppu
Channel Up (Järgmine kanal) või Channel Down (Eelmine kanal).

Skaneerimise ajal (kui võetakse vastu sissetulev edastus), saate valida
järgmiste võimaluste seast:

a.  Vajutage ja hoidke all nuppu Talk (Räägi), et sellel kanalil/privaatsuskoodil
suhelda. Teie raadio jääb sellele kanalile/privaatsuskoodile ja naaseb
kuulderežiimile.

b.  Privaatsuskoodide skaneerimise jätkamiseks vajutage nuppu Channel Up
(Järgmine kanal) või Channel Down (Eelmine kanal). Kui te ei vajuta
ühtki nuppu kümne sekundi jooksul, jätkab teie raadiosaatja automaatselt
privaatsuskoodide skaneerimist.

c. Kuulderežiimile naasmiseks vajutage nuppu Lock (Lukusta).

Valige kanal

Privaatsuskoodide
skaneerimine

VO
LU

M
E

CALL

MODE

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Nupp Scan (Skaneeri)

VO
LU

M
E

CALL

MODE

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Mode/Power (Režiim/Toide)

Helistamistooni seadmine

VO
LU

M
E

CALL

MODE

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Nupp Channel (Kanal)

Arusaamispiiksu kinnitustoon •
Teie vestluspartner kuuleb helitooni, kui vabastab nupu Talk (Räägi). See teatab vestluskaaslasele, et
olete kõnelemise lõpetanud ja tema kord on rääkida.

Arusaamispiiksu sisse- ja väljalülitamiseks:

1.  Vajutage nuppu Mode/Power (Režiim/Toide), kuni arusaamispiiksu ikoon
ekraanil vilgub. Kehtiv seadistus On (Sees) või Off (Väljas) kuvatakse ekraanil.

2.  Vajutage nuppu Channel Up (Järgmine kanal) või Channel Down (Eelmine
kanal), et valida arusaamispiiksu sisse- või väljalülitamine (On/Off).

3. Valige üks järgmistest võimalustest:

a.
  
Vajutage nuppu Mode/Power (Režiim/Toide), et sisestada uus seade ja
naasta kuulderežiimile.

 

b.
  
Vajutage nuppu Lock (Lukusta), et sisestada uus seade ja naasta
kuulderežiimile.

VO
LU

M
E

CALL

MODE

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Mode/Power (Režiim/Toide)

VO
LU

M
E

CALL

CH
A
N
N
EL

SCA
N

Nupp Channel (Kanal)

Arusaamispiiks väljas

Viis helistamistooni seadet •
Te saate valida viie helistamistooni seade vahel kõnemärguande edastamiseks.

Helistamistooni seade muutmiseks:
1.  Vajutage nuppu Mode/Power (Režiim/Toide),

kuni ekraanile ilmub täht C ja kehtiv helistamistooni
number (01–5). Kehtiv helistamistoon kõlab
kolm sekundit.

 
 

 

2.  Vajutage nuppu Channel Up (Järgmine kanal) või Channel Down
(Eelmine kanal), et kuulata teisi helistamistooni seadeid.

 

3. Valige üks järgmistest võimalustest:
a.  Vajutage nuppu Mode/Power (Režiim/Toide), et sisestada uus seade,

ja liikuge edasi teiste funktsioonide juurde.

b. Vajutage nuppu Talk (Räägi) või Call/Lock (Helista/Lukusta), et
sisestada uus seade ja naasta kuulderežiimile. 

c.   Kui 15 sekundi jooksul ei vajutata ühtegi nuppu, sisestatakse uus
seade ja naastakse kuulderežiimile.
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